
B1.25 Welke school kiezen? 
Welche Schule soll man wählen?
https://app.colanguage.com/de/niederlaendisch/lehrplan/b1/25  

De basisschool (Die Grundschule) Aanmelden (Anmelden)

De middelbare school (Die weiterführende Schule) Aanwezigheidsregistratie(Anwesenheitsregistrierung)

Het voortgezet
onderwijs

(Die Sekundarstufe)
Aanmelden

(Anmelden)

De vrije school (Die freie Schule) Vrijstelling vragen (Befreiung beantragen)

Het speciaal onderwijs (Die Förderschule) Een verzoek indienen (Einen Antrag stellen)

De schoolkeuze (Die Schulwahl) Weekrooster (Stundenplan der Woche)

Het intakegesprek (Das Aufnahmegespräch) Het lesprogramma (Das Lehrprogramm)

De toelatingseis
(Die
Zulassungsvoraussetzung)

Toelatingscommissie
(Zulassungskommission)

De opvang (naschoolse
opvang)

(Die Betreuung
(Nachmittagsbetreuung)) Leerlingrapport

(Das Schülerzeugnis)

Het oudergesprek (Das Elterngespräch) De ouderbijdrage (Der Elternbeitrag)

De schoolgids (Der Schulwegweiser) De plaatsing (Die Platzierung)

Het schoolbestuur (Der Schulträger) Het examenreglement (Die Prüfungsordnung)

De
overgangsprocedure

(Das Übertrittsverfahren)
De bezwaarprocedure

(Das
Widerspruchsverfahren)
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1.Übungen

1. Informationsabend zur Schulwahl in Amsterdam (Audio in der App verfügbar) 
Wörter zu verwenden: inschrijving, leerplicht, openbare, speciaal, schooladvies,
ouderbijdrage, overstappen, aanmelden, voortgezet, montessori-onderwijs, basisonderwijs

Veel gemeenten organiseren een informatieavond voor ouders die een school voor hun kind
zoeken. In Amsterdam legt de gemeente dan het verschil uit tussen ______________________ scholen,
christelijke scholen en ______________________ . Ook wordt verteld hoe het ______________________ en
het ______________________ onderwijs zijn opgebouwd, en wat de ______________________ precies
betekent. Ouders krijgen uitleg over het ______________________ aan het einde van de basisschool
en over ______________________ onderwijs voor kinderen die extra ondersteuning nodig hebben.

Tijdens de avond horen ouders stap voor stap hoe de ______________________ werkt. Ze moeten hun
kind op tijd online ______________________ en soms is er een loting als een school heel populair is.
Voor sommige privéscholen geldt een aparte toelatingsprocedure. De directeur vertelt ook over
de vrijwillige ______________________ , de opvang vóór en na school, en hoe oudergesprekken en het
schoolrapport meestal gaan. Aan het einde is er ruimte voor vragen, bijvoorbeeld over
______________________ naar een andere middelbare school of over het aanvragen van een
uitzondering als een kind buiten de wijk naar school gaat.

Viele Gemeinden organisieren einen Informationsabend für Eltern, die eine Schule für ihr Kind suchen. In Amsterdam
erklärt die Stadt dabei den Unterschied zwischen öffentlichen Schulen, christlichen Schulen und Montessori-
Unterricht. Außerdem wird erläutert, wie die Grundschule und die weiterführende Schule aufgebaut sind und was die
Schulpflicht genau bedeutet. Eltern erhalten Informationen zur Schulempfehlung am Ende der Grundschule und zu
Förderschulen für Kinder, die zusätzliche Unterstützung benötigen.

Während des Abends hören die Eltern Schritt für Schritt, wie die Einschreibung funktioniert. Sie müssen ihr Kind
rechtzeitig online anmelden und manchmal gibt es eine Auslosung, wenn eine Schule sehr beliebt ist. Für einige
Privatschulen gilt ein gesondertes Aufnahmeverfahren. Die Schulleitung informiert außerdem über den freiwilligen
Elternbeitrag, die Betreuung vor und nach der Schule und darüber, wie Elterngespräche und das Schulzeugnis in der
Regel ablaufen. Am Ende ist Raum für Fragen, zum Beispiel zum Wechsel auf eine andere weiterführende Schule oder
zur Beantragung einer Ausnahme, wenn ein Kind außerhalb des Stadtteils zur Schule gehen soll.

1. Welke soorten scholen worden op de informatieavond uitgelegd, en wat zegt dat volgens jou over
de keuzes die ouders hebben?

____________________________________________________________________________________________________
2. Wat is volgens de tekst het doel van het schooladvies en speciaal onderwijs?

____________________________________________________________________________________________________

2. Beende die Dialoge 

a. Informatiebijeenkomst over basisschoolkeuze 
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Ouder (Marieke): Dank u dat u even tijd heeft; wij
oriënteren ons op het basisonderwijs
voor onze dochter en twijfelen tussen
een openbare school en montessori-
onderwijs. 

(Vielen Dank, dass Sie sich
kurz Zeit nehmen. Wir
informieren uns über die
Grundschuloptionen für
unsere Tochter und
schwanken zwischen einer
öffentlichen Schule und
Montessori-Unterricht.)

Schooldirecteur openbare basisschool: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Das ist verständlich, diese
Entscheidung ist wichtig.
Unsere öffentliche Schule
arbeitet mit festen Klassen,
wir integrieren aber auch
Montessori-Elemente, zum
Beispiel das selbstständige
Arbeiten.)

Ouder (Marieke): Kunt u iets zeggen over het
schooladvies later, voor het
voortgezet onderwijs, en hoe u
ouders daarbij betrekt? 

(Können Sie etwas zur
späteren Schulempfehlung
für die weiterführende
Schule sagen und wie Sie die
Eltern dabei einbeziehen?)

Schooldirecteur openbare basisschool: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(In den Jahrgangsstufen 7
und 8 führen wir mehrere
Elterngespräche pro Jahr.
Wir besprechen das Zeugnis,
die Testergebnisse und
erarbeiten gemeinsam die
endgültige
Schulempfehlung.)

Ouder (Marieke): En hoe werkt de inschrijving precies,
want ik hoorde dat er een
toelatingsprocedure is en soms zelfs
een wachtlijst? 

(Und wie läuft die
Anmeldung genau ab? Ich
habe gehört, dass es ein
Zulassungsverfahren und
manchmal eine Warteliste
gibt.)

Schooldirecteur openbare basisschool: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Ja: Sie melden Ihr Kind
zunächst online an, danach
laden wir Sie zu einem
Gespräch ein. Ist die Klasse
voll, können Sie
gegebenenfalls beim Träger
eine Ausnahme beantragen.)

Ouder (Marieke): Is er ook opvang en naschoolse
opvang, want wij werken allebei
fulltime? 

(Gibt es auch Betreuung,
etwa
Nachmittagsbetreuung? Wir
arbeiten beide ganztags.)
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1. Begrijpelijk, deze keuze is groot; onze openbare school werkt met vaste groepen, maar we gebruiken wel elementen van
montessori, zoals zelfstandig werken. 2. In groep 7 en 8 hebben we meerdere oudergesprekken per jaar, we bespreken het
schoolrapport, de toetsen en geven samen vorm aan het uiteindelijke schooladvies. 3. Ja, u moet uw kind eerst online
aanmelden, daarna nodigen we u uit voor een gesprek en als de groep vol is kunt u eventueel een uitzondering aanvragen
bij het bestuur. 4. We hebben voorschoolse opvang vanaf half acht en naschoolse opvang tot half zeven, geregeld via een
vaste partner, en de ouderbijdrage daarvoor staat duidelijk op onze website.}]},{

Schooldirecteur openbare basisschool: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Wir bieten Frühbetreuung
ab halb acht und
Nachmittagsbetreuung bis
halb sieben an, organisiert
über einen festen Partner.
Der Elternbeitrag dafür ist
klar auf unserer Website
angegeben.)

3. Schreibe 8 bis 10 Sätze darüber, wie du eine Schule für (zukünftige) Kinder in den
Niederlanden auswählen würdest und welche Informationen dir bei deiner Entscheidung
wichtig sind. 

Voor mij is het belangrijk dat … / Ik vind het een voordeel/nadeel dat … / Ik zou graag meer informatie
krijgen over … / In mijn land is het anders, want …

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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